
© FAR GROUP EUROPE

10
10

81
-B

-2
01

20
21

3
©

FA
R 

G
RO

U
P 

EU
RO

PE

Professional Machine
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Industriel vand- og støvsuger

Asksugare

Tuhkaimuri

Odkurzacz do popiołu

Stofzuiger

Aspirador de cinzas ( Tradução do livro de instruções original )

Aspiratore per ceneri ( Traduzione dell’avvertenza originale)

Aspirador de cenizas (Traduccion del manual 
de instrucciones originale)

Aschesauger

Ashes vacuum cleaner ( Original version translation )

Aspirateur vide cendres ( Version originale )FR
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40°C

48 h
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Puissance assignée: :

8
0

0
 W

Nominal power: Tahsis edilen güç:
Leerlaufdrehzahl: :
Potencia fijada: :
Potenza assegnata: .

Potência assinada: .

Onbelast toerental:
 :

Teho: Määratud võimsus.
Angiven effekt: Nustatyta galia
Anført styrke:
Putere de lucru:

Tension et fréquence assignée: :

2
3

0
 V

 ~
 5

0
 H

z

Nominal frequency and power: :
Spannung und Frequenz: :
Tensión y frecuencia fijada: :
Tensione e frequenza assegnata: .

Tensão e frequência fixa: .

Aangewezen spanning en frequentie:
:

:
Jännite ja määrätty taajuus:
Angiven spänning och frekvens:
Anført spænding og frekvens: Noteiktais spriegums un frekvence.

:

Soumis à recyclage

X

Subjected to recycling Atmayiniz : 
Sujeto a reciclaje Nevyhazujte je do bežného odpadu :
Sottoposti a riciclaggio Neodhadzovat :
Sujeitos à reciclagem
Não deite no lixo : .

Niet wegwerpen : 
Ne odvržite ga/jih vstran :

Nie wyrzucac : 
Älä heitä pois luontoon : 
Batteriet får inte kastas : 
Bortkast det ikke:
Nu le auncati :

FR-Recyclage des déchets:
Les outils, accessoires et leur emballages doivent suivre une voie de recyclage adaptée. Conformément aux directives Européenne 
2002/96/CE et 91/157/CEE, les composants d’un produit doivent être séparés, collectés, recyclés ou éliminés en conformité avec les 
réglementations environnementales en vigueur. Les appareils, batteries, piles, huiles, emballages devront être déposés dans les systèmes 
d’élimination des déchets spéciaux tels que déchetteries. Renseignez vous auprès de votre commune pour connaître l’organisme le plus 
proche à même de retraiter ou de collecter ces déchets.

EN-Waste recycling:
The tools, accessories and their packaging must use an appropriate recycling channel. In compliance with European Directives 2002/96/
EC and 91/157/EEC, a product’s components must be separated, collected, recycled or eliminated in accordance with the environmental 
regulations in force. The appliance, batteries, oils and packaging must be deposited in the special waste elimination systems such as the 
waste collection centres. Ask your commune for information on the nearest organisation in a position to reprocess or collect this waste

ES-Reciclado de los residuos:
Las herramientas, los accesorios y los envases tienen que seguir la vía de reciclaje adecuada. En virtud de las directivas europeas 
2002/96/CE y 91/157/CEE, los componentes de un producto deben separarse, recogerse, reciclarse o eliminarse de acuerdo con las re-
glamentaciones medioambientales vigentes. Los aparatos, baterías, pilas, aceites, envases deberán llevarse a los centros de eliminación 
de residuos especiales tales como los ecoparques. Pedir información al municipio par conocer el centro más cercano apto para reciclar o 
recoger dichos residuos.

IT-Riciclaggio dei rifiuti:
Gli apparecchi, i loro accessori ed imballaggi devono essere sottoposti ad un processo di riciclaggio appropriato. In conformità con le di-
rettive europee 2002/96/CE e 91/157/CEE, i componenti di un prodotto devono essere separati, raccolti, riciclati o smaltiti in conformità 
con le normative ambientali in vigore. Gli apparecchi, le batterie, le pile, gli oli, gli imballaggi dovranno essere conferiti nei sistemi di 
smaltimento dei rifiuti speciali come le isole ecologiche. Informarsi presso il proprio comune per sapere qual è l’ente più vicino in grado 
di fare il trattamento o la raccolta differenziata di questi rifiuti

PT-Reciclagem do lixo:
As ferramentas, acessórios e suas embalagens devem seguir um canal de reciclagem adaptado. Conformemente às diretivas europeias 
2002/96/CE e 91/157/CEE, os componentes de um produto devem ser separados, recolhidos, reciclados ou eliminados de acordo com 
as regulamentações ambientais em vigor. Os aparelhos, baterias, pilhas, óleos e embalagens deverão ser depositados nos sistemas de 
eliminação de detritos especiais, tais como unidades de triagem de detritos. Informar-se junto ao seu concelho municipal para conhecer 
o órgão mais próximo habilitado a evacuar ou recolher estes detritos.
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Poids :  :

3
,3

0
 k

g

Weight :  :
Gewicht :   :
Peso :  :
Peso :
Peso : .

Gewicht :  :
  : :

Masa :  :
Paino :
Vikt :
Vægt :
Greutate :

kg

Danger :  :

X

Danger :  :
Gefahr :  :
Peligro :  :
Pericolo : .

Perigo : .

Gevaar :  :
 : Nevarnost:

 :
Vaara :
Fara :
Fare :
Pericol :

X

Porter une protection auditive: :

X

Wear hearing protective equipment: :
Gehörschutz tragen: :
Llevar puesta una protección auditiva:
Portare una protezione uditiva:
Utilizar uma protecção auditiva:
Draag gehoorbeschermers:

Nositi zašito ušes:

Käytä kuulosuojaimia:
Bär hörselskydd:
Der skal benyttes høreværn:

:

Classe d’isolement : 2 :

X

Insulation class : 2 :2
Isolierung klasse : 2 :2
Aislamiento clase  :2  2
Isolamento classe :2
Isolamento classe :2 .2

Isolatie Klasse :  2 :2
: 2

Izolacja Klazy :2
Eristysluokka :2 Isolatsiooniklass 2
Isolering Klass :2

:2  
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Conformité européenne :

X

Conforms to EC standards : :
CE-Konformität :  :
Cumple con las directivas CE : :  
Conforme alle norme CE :
Conforme às normas CE : .

Voldoet aan de EG-normen :  

EU-standardien mukainen : Euroopa Liidu vastavusmärk
EU-standardien mukainen  :
Overholder EU standarderne : 

:  

Diamètre tuyau :

Tube diameter :

Schlauchdurchmesser :  

Diámetro tubo :

Diametro tubo :

Diâmetro do tubo :

Diameter van de buis :  

:
Srednica przewodu :

Putken halkaisija :

Rördiameter :

rørdiameter :

:

:

:

:

.

:

premer cevi :

Capacité cuve :

Tank capacity:

Volumen der Wanne :  
Capacidad depósito :

Capacità vasca :

Capacidade da tina :

Capaciteit van de kuip :  

:
Pojemnosc zbiornika :

Säiliön vetävyys :

Cisternkapacitet :

:  
:

:

:
.

.

:

 :

:

:

16
 K

p
a

Lire les instructions avant usage : :

X

Read the instructions before use : Kullanmadan talimatlari okuyunuz :
Vor Einsatz des Geräts Anweisung lesen :
Léase las instrucciones antes de usar :
Leggere le istruzioni prima dell’uso :
Ler as instruções antes da utilização : .
Lees voor het gebruik de instructies :

 :

Lue ohjeet ennen käyttöä : Enne kasutamist lugege instruktsiooni
Läs anvisningarna före användning :
læs instruktionerne før brug
Înainte de utilizare, cititi instructiunile :

101081-Manual-B.indd   6 13/04/12   9:40:22



© FAR GROUP EUROPE

AMF 18B
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code
FARTOOLS / 101081 / AMF 18B / 6802-B1

er i overensstemmelse med og overholder EU standarderne

CE

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING   DECLARACION DE CONFORMIDAD
DECLARATION DE CONFORMITE          DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
KONFORMITÄSERKLÄRUNG            DECLARATION CONFORMITY
DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE  DEKLARACJA ZGODNOSCI Z NORMAMI  
OM ÖVERENSSTÄMMELSE  VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Overensstemmelseserklæring

Uygunluk beyanı

Aspirateur vide cendres / Ashes vacuum cleaner / Aschesauger / Aspirador de cenizas / Aspiratore per ceneri / Aspirador de 

cinzas / Stofzuiger / Odkurzacz do popiołu / Tuhkaimuri / Asksugare / Industriel vand- og 
støvsuger / 

/

EMC :2004/108/EC  LVD :2006/95/EC
EN60335- :2002+A11 :2004+A1 :2004

+A12 :2006+A2 :2006+A13 :2008+A14 :2010
EN60335-2-2 :2010, EN62233 :2008

EN55014-1 :2006+A1 :2009   
EN55014-2 :1997+A1 :2001+A2 :2008

EN61000 -3-2 :2006+A1 :2009+A2 :2009  
EN61000-3-3 :2008

FAR GROUP EUROPE
206, rue Marcel CACHIN

37700 Saint-Pierre-des-Corps
FRANCE

Personne autorisée à constituer 
le dossier technique : 

Christophe HUREL

Christophe HUREL,
Président Directeur Général  
13/02/2012
Fait à Saint Pierre des Corps
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Plaques signalétiques - naamplaatjes - placas de identificación - 
placas de identificação - targhette - machine labels

AMF 18B
101081

Made for FAR GROUP EUROPE - Saint Pierre (37700) - FRANCE

Serial number / numéro série : 
6802-B1

800 W 18 L230 V ~ 50 Hz

Vacuum pressure: 16 kPa
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FR. GARANTIE

DE. GARANTIE

IT. GARANZIA

EN. GARANTEE

ES. GARANTIA

NL. GARANTIE

PT. GARANTIA

EL.
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PL. GWARANCJA

SV. GARANTI

FI. TAKUU

BU.
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